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| AGDR de la Sierra de las
Nieves viene trabajando

en los Ultimos anos “de
otra forma” en el desarrollo rural

Juan Jimeénez. Gerente del AGDR Sierra de las Nieves

cioecondmico de la Sierra de las
Nieves.

las Nieves por el desarrollo soste-
nible implica que cualquier pro-
yecto, ademas de la promocion,
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y territorial de la comarca.

La sostenibilidad es nuestra
principal premisa. Gracias al res-
peto e implicacién que durante
generaciones nuestros antepasa-

dos han tenido en el manteni-

miento y conservacion del
territorio, hoy podemos disfrutar
de esta extraordinaria comarca,
reconocida por la Unién Europea
como destino EDEN (Destino Tu-

ristico de Excelencia), y premio
mundial de ecoturismo por la
asociacion empresarial y profe-

sional SKAL Internacional (Sidney
2010).

El compromiso de la Sierra de

divulgacién y comercializacion,

debe incluir la sensibilizacién,

pretendemos preservar nuestra

riqueza ecoldgica que es la que
nos permite disfrutar de esta di-
versidad tanto de fauna como de
flora, a la vez que promovemos
su conservacion.

Precisamente esa riqueza me-
dioambiental y ecolégica es uno
de los aspectos mas valorados
por los que nos visitan.

Por todo ello, por esa otra

forma de concebir el desarrollo
sostenible, es por lo que espera-
mos alcanzar resultados diferen-
tes y que durante este afo siga

aumentando el desarrollo so-

Durante los proximos meses,
se van a ejecutar varios proyec-
tos empresariales basados en el
aprovechamiento de nuestros re-

cursos agricolas, ganaderos y fo-

restales que van a suponer la
creacion directa de nuevos pues-
tos de trabajo, que vendrén a su-
marse a los 287 empleos creados

o mantenidos durante este pa-

sado aino a través de los proyec-
tos subvencionados con las
ayudas del programa Lidera.

No debemos olvidar que el tu-
rismo ha sido uno de los pocos
sectores que han finalizado el
afo con un balance positivo en

nuetro pais. Debemos seguir
apostando, por ello, por este sec-
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tor como uno de nuestros princi-
pales motores econdmicos. Y en
la Sierra de las Nieves, en con-
creto, es fundamental seguir tra-
bajando en la dinamizacién
social, en la animacién y en la in-
clusién. Nuestra oferta, ademas
de estar en los mercados interna-
cionales, tiene que visualizarse,
conocerse y sentirse en la costa 'y
la capital. Nos tienen que cono-
cer mas y mejor, ése es un mer-
cado cercano, que consume y no
esta sujeto a estacionalidad.
Por ello, la promocion de los
atractivos que caracterizan a la
comarca de la Sierra de las Nie-

ves también estd siendo y tiene
que seguir siendo una de las

principales lineas de actuacion
del AGDR.

Grupo de Desarrollo Rural Sierra de las Nieves

29410 Yunquera (Malaga)
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EI AGDR y la Mancomunidad de
Municipios de la Sierra de las Nieves
han asistido desde el 18 al 22 de enero
ala Feria Internacional de Turismo
FITUR celebrada en Madrid. Una de las activi-
dades mas importantes llevadas a cabo ha sido
la participacion en el Primer Encuentro Nacio-
nal de Destinos Edén, que tuvo lugar dentro de
la agenda de eventos programados para FITUR,
y al que han asistido representantes de la Co-
mision Europea, de Turespaia y de los 3 desti-
nos Edén nacionales que, junto a la Sierra de las
Nieves, forman esta Red: El Parque Natural del
Delta del Ebro, el municipio de A Guarda (Pon-
tevedra), y el Ecoparque de Trasmiera (Ayto. Ar-
nuero. Cantabria).

¢{Qué sonlos Destinos Edén?

La Comision Europea, en su afan por buscar di-
ferentes politicas para el desarrollo y fomento
de un turismo europeo sostenible con mayor
valor y diversidad, cred en el ano 2006 el pro-
yecto piloto de los premios EDEN ‘Destinos Eu-
ropeos de Excelencia, como respuesta a esta
nueva demanda turistica para atraer a los via-
jeros hacia Europa, a través de la diversificacion
y diferenciacion.

En la edicién del programa EDEN 2007-2008
se-aposto por el ‘Turismo y patrimonio local in-
tangible; dirigida a aquellos destinos que
hayan desarrollado con calidad y buenas prac-
ticas un turismo basado en su propia herencia
cultural-local intangible, resaltando aspectos
como la gastronomia local, la artesania popular,
el entorno natural, las costumbres, os antiguos
oficios o actividades deportivas y de natura-
leza. .

La Sierrade las Nieves fue declarada Reserva
de la Biosfera por la UNESCO en 1995 y es-Par-
que Natural desde 1989, gracias a su trayecto-
ria e implicacion en acciones turisticas para el
desarrollo socioeconémico de la zona con pro-
yectos que fomentan la proteccion y conserva-
cién de su patrimonio natural y cultural, a
través de iniciativas como el Plan de Dinamiza-
cién Turistica y la Iniciativa de Turismo Sosteni-
ble Sierra de las Nieves, fue premiada por la
Comisién Europea con el distintivo ‘Destino
Europeo de Excelencia’

Desde hace unos afos, los distintos actores
implicados en el desarrollo del turismo, tanto
publicos como privados, han apostado por la

EL AGDR HA PARTICIPADO EN EL PRIMER

ENCUENTRO NACIONAL DE EXCELENCIAY
COMPROMISO TURISTICO: RED DE DESTINOS
EUROPEOS DE EXCELENCIA EDEN '

consolidacion de una serie de eventos y activi-
dades ligados al “patrimonio local intangible”
para ofrecer una oferta complementaria de tu-
rismo que genere un valor anadido respecto-a
otros destinos de similares caracteristicas.
Ejemplos claros, entre otros, han sido la recu-
peracion de fiestas, eventos y concursos como
el“Mercado de Carboneros y Oficios Antiguos
de Monda’; el concurso de “ Tiro con Honda “
de Istén, el dia de “San Juan”enYunquera, jor-
nadas gastronomicas como la “Sopa de los 7
ramales de El Burgo”, la “Fiesta de la Aceituna”
de Alozaina o el dia de la “Tostond” de Ojén y
la consolidacion de fiestas como la“Luna Mora”
de Guaro, los“Rondeles” de Casarabonela o los
Carnavales de Tolox.y Alozaina. :
Ademas; a través de la Iniciativa de Turismo
Sostenible, se han puesto en marcha una serie

" de actuaciones ligadas a la recuperacion, con-

servacion y potenciacion del “patrimonio local
intangible’, destacando como actuaciones mas
relevantes la apertura de 9 centros de “Infor-
macion y Acercamiento a'la Cultura”. Estos es-
pacios, ademas de ofrecer una informacion
integra del Parque y.la Reserva y. exponer para
su adquisicion por parte del turista una gama
de productos agroalimentarios y artesanos de
la'comarca, trataran de recopilar e inventariar,
para su difusion y puesta en valor turistica, la
cultura y valores propios de los pueblos que
conforman la Sierra de las Nieves a través de
los “Intermediadores Ecoldgicos Culturales”.
Estas figuras seran las personas encargadas de
recuperary poner en valor aquellos antiguos
oficios, costumbres, artesania, formas de vida,
etc., propios de la comarca, con el objetivo de
disenar rutas etnograficas y productos turisti-
cos cuyo incentivo para el visitante sea poder
compartir con los propios vecinos el dia a dia

de su actividad y forma de vida, con

-lo que se garantizaria su sostenibili-

dad en el tiempo de muchos de estos
oficios y actividades artesanales que
estan en peligro de extincion gracias
alos ingresos que se obtendrian.

Al mismo tiempo, se genera un
valor anadido en nuestra oferta y un
argumento mas de cara a los turistas
ya que se les ofrece una experiencia
auténtica a través de esa relacion de
simbiosis que se crearia entre vecinos
y visitantes. Como ejemplos de estos
productos ya ofertados y que de
forma incipiente empiezan a surgir
enla Sierra de las Nieves, son las rutas
etnograficas como la de la miel, de
los neveros o de los cultivos que varia
en funcion del cultivo que se dé en el
momento de realizacion de la ruta,
como las rutas de la castana, la delos
olivos o la del vino. Todas ellas tienen
como denominador comun permitir
al turista vivir una experiencia que
consiste en compartir la recoleccion
de la cosecha con los agricultores,
profundizar en el conocimiento de
las caracteristicas y técnicas utilizadas
basadas en el conocimiento de éstas
mantenidas de generacién en gene-
racion y degustar alguna receta au-
toctona en la que el ingrediente
principal sea el producto recolectado,
sin olvidar la hospitalidad que ofre-
cen los propios agricultores converti-
dos en los actores principales de la
ruta.

Mas informacién en:
http://ec.europa.eu/eden



El proyecto ‘Cal y Canto’
da trabajo a mas de un
centenar de personas

de la comarca

nte el deterioro que han ido su-

friendo los nucleos originarios de

los municipios pertenecientes a
nuestra comarca y en prevencion de un
dano irreversible sobre el patrimonio, el
AGDR y la Mancomunidad de Municipios
de la Sierra de las Nieves han proyectado
un programa de actuaciones encamina-
das a recuperar los valores tradicionales
de los nucleos urbanos y potenciar el pa-
trimonio etnogréfico. La primera fase de
este proyecto ya se ha finalizado ha-
biendo dado empleo a mas de un cente-
nar de personas durante 9 meses en las
distintas actuaciones llevadas a cabo en

nuestros municipios.

Este proyecto denominado ‘Cal y
Canto’ contempla una serie de actua-
ciones sobre los cascos historicos con
el objeto de cohesionar el territorio a
través de un proyecto integrado de
regeneracion urbana y rural desti-
nado a los municipios que compren-
den la comarca de la Sierra de las
Nieves y su entorno.

Estas actuaciones permitiran al-
canzar, por un lado, la recuperaciony
rehabilitacion integral de la parte an-
tigua de los cascos urbanos’ de
acuerdo con la tipologia de arquitec-
tura tradicional acorde con los mate-
riales y usos de la cultura propia dela
comarca y de cada municipio en par-
ticular. Y por otro, la revitalizacion
econémica de los cascos historicos,
ya que estas mejoras haran muc.ho

mas tractivas estas zonas para laim-
plantacién de nuevos comercios
atraidos por el flujo de visitas de tu-
ristas a los mismos.

Las actividades que contempla
este proyecto son las siguientes: .

B Elaboracién de consultoria especia-
lizada en rehabilitacion de cascos ur-
banos, comprendiendo la redaccion
de los manuales de buenas practicas
en arquitectura tradicional y elemen-
tos arquitectonicos propios.
B Recuperacion de edificios y e'ntor-
nos singulares mediante actuaciones
individualizadas sobre cada uno de
ellos. Estas actuaciones tenderan a
recuperar, para uso publico y partici-
pacién ciudadana, elementos .d.e
gran valor historico en cada munici-
pio (reconversion para usos roFacno-
nales de edificios de antiguos
molinos, cuarteles, plazas publicas,
etc.). -
m Potenciacion de los valores turisti-
cos de los cascos urbanos, mediante
la recuperacion de las calles histori-
cas. Intervencion en la sustitucion de
pavimentos, utilizando técnicas y
materiales mas respetuosos con el
medio ambiente y con los usos tradi-
cionales.
BInversion en actuaciones pormeno-
rizadas sobre las construcciones exis-
tentes tendentes a la sustitucion de

los revestimientos de fachadas dis-
cordantes con la imagen tradicional
de los municipios (sustitucion de z6-
calos y elementos ornamentales di-
sonantes con los entornos en los que
se ubican, eliminacion de azulejeria
y aplacados cerdmicos, etc.).
B Programa especifico de informa-
cién y participacion ciudadana en el
seguimiento del programa mediante
el uso de las Nuevas Tecnologias de
la Informacién y la Comunicacion,
mediante el uso de sistemas de infor-
macion web y programas de disefio
en 3 dimensiones.
m Dotacién de alumbrado en el casco
urbano, mediante laimplantacién de
modelos comunes de luminarias y
optimizacién del consumo.
HPrograma de sensibilizacion y dina-
mizacion social hacia la arquitectura
populary los valores de la propia cul-
tura tendente a la recuperacion y
conservacion de la configuracion de
nuestros cascos urbanos y elemen-
tos arquitectonicos propios.

Este proyecto se ha divido en dos
fases, la primera -que esté finalizada-
ha acometido las siguientes inter-
venciones:

- Alozaina: actuacién en calle
Meson y actuacion singular en
plaza del Romero y calle Veracruz.

- El Burgo: actuacién singular y
puesta en valor del paseo fluvial
sobre el rio Turén y remodelacién
del mirador de la Acequia del Mo-
lino.

- Casarabonela: actuacion en
calle Barranco y actuacién en calle
Cuatro Esquinas.

- Guaro: actuacion en calle Casti-
llejos y actuacion singular en el Mi-
rador del Auditorio de la Luna Mora.

- Istan:actuacion en calle San Mi-
guel, conexion calle Nueva y viario
entre la plaza y calle Monda.

- Monda: mejora del viario entre
la plaza de la Constitucién y calle
Yedra, y actuacioén en calle Estacion
(oficina de correos - calle Dolores).

- Ojén:actuacion en calles Cruzy
Charcas y actuacion en calle Meso-
nes.

- Tolox: actuacién en calle Villa
Baja y actuacion en conexién entre
plaza de la Constitucién y calle Fra-
gua.

- Yunquera: actuacion en calle
Nueva - Albarrada - calle Agua y ac-
tuacién en Bajada Acueducto hasta
calle Cuzco.

Esta previsto que la segunda fase
se inicie en este mes de febrero, y
dard empleo a unos 90 vecinos de
los pueblos de la Sierra de las Nie-

ves durante 3 meses.
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| encantador hotel bed & breakfast ‘El

Molino Santisteban’estd situado a la ori-

lla de Rio Grande rodeado de huertos de
naranjas y olivos cerca del Parque Natural Sie-
rra de las Nieves.

¢{Por qué decidieron poner en marcha
este proyecto?

Nos gusta mucho viajar y en uno de nues-
tros viajes surgio la idea de emprender un
proyecto nuevo como familia en un pais que
nos encantaba, Espafia, y en especial Andalu-
cia. Encontramos el Molino Santisteban en
2007, invertimos mucho tiempo, dinero y ca-
rino en restaurarlo, incluyendo nuestras ideas
pero sin olvidar su especial cardcter como
molino y, finalmente, se abrieron las puertas
en 2009.

i{Cuadles son sus seias de identidad
como empresa?

Ofrecemos un trato personalizado en un
ambiente familiar, en el que nuestros clientes
se sienten como en casa, con todas las como-
didades de un hotel.

{Qué servicios de su oferta destacarian
como mas singulares o diferenciadores?

Nos adaptamos individualmente a cada
cliente, a sus gustos culinarios, a si quiere
hacer senderismo en la sierra o si simple-
mente prefiere pasar unos dias de tranquili-
dad en un ambiente relajado.

En la gestion diaria de la empresa, ;con-
templan alguna medida que contribuya
con la mejora y cuidado del medio am-
biente?

Nuestro hotel esta certificado con la Carta
Europea de Turismo Sostenible. Trabajamos a
diario para reducir el consumo de energia,
mantener nuestros espacios exteriores en su
estado original para contribuir con el medio
ambiente.

¢Cual es el perfil de los clientes con los
que trabajan?

En verano, son principalmente familias con
ninos los que nos visitan; sin embargo, en los
meses de invierno, nuestros clientes suelen
ser grupos de personas mayores, clubes de
escritores que quieren inspirarse, grupos de
amigos que se rednen para pasar unos dias
juntos...

{Qué aspectos valoran mas positiva-
mente de la sierra sus clientes?

El contacto con la naturaleza, el paisaje y la

MADELINE Y GERARD NOS ABREN LAS PUERTAS DE

SU HOTEL ‘EL MOLINO SANTISTEBAN'

“Ofrecemos un ambiente familiar
con las comodidades de un hotel”

diferente cultura y tradiciones que siguen
vivas en cada uno de los pueblos de la Sierra
de las Nieves y hacen que el visitante parti-
cipe en sus fiestas.

¢{Qué sensacion percibe usted de la ex-
periencia vivida por estos en su visitay es-
tancia a nuestra comarca?

Yo creo que las personas que nos visitan se
van con un buen sabor de boca y con ganas
de volver y descubrir mas de nuestra co-
marca.

{Qué productos turisticos puede ofrecer
la Sierra de las Nieves a sus visitantes?

Yo creo que muchisimo, desde unos paisa-
jes impresionantes, unas rutas de senderismo
por lugares practicamente virgenes, unas tra-
diciones y fiestas Unicas y una gente excep-
cional que te hace sentir en casa.

Desde su punto de vista, ;qué acciones
pondria en marcha para aumentar el nu-
mero de visitantes a nuestra comarca?

Hay que dar a conocer mas nuestra co-
marca, muchos de nuestros clientes dan con
nosotros casi por casualidad, buscando la sie-

rra, en el extranjero se conoce mucho Sierra
Nevada, pero quizds con acciones publicita-
rias se puede dar a conocer mds nuestra Sie-
rra de las Nieves.

www.hotel-molino.com
info@hotel-molino.com

Tel. 952 453 748




. ?
u“e hacer' EN ALOZAINA

n su proéxima visita a Alozaina, tomaremos como destino Jorox.

El valle del rio de Jorox se encuentra en limite difuso que uney

separa la Sierra de las Nieves de la comarca del Guadalhorce, lle-
gando a ser uno de los enclaves naturales con mas variedad paisajis-
tica del municipio.

Este idilico valle debe su esplendor al manantial que da origen al
rio del mismo nombre cuyas aguas se distribuyen por una completa
red de acequias y albercas de origen arabe para el riego de fértiles
bancales que acogen ricos y frondosos huertos.

En su escapada pasara un dia a lo grande en pleno contacto con la
naturaleza descubriendo cada uno de los bellos rincones de este en-
cantador paraje: la Ermita de la Veracruz, la altiplanicie denominada
La Mesa, cuevas, el Nacimiento y el Charco de la Caldera.

Como una imagen vale mas que mil palabras, invitamos a todas
aquellas personas aficionadas y profesionales del mundo de la foto-
grafia y amantes de la naturaleza a disfrutar de este lugar privilegiado
capturando las mejores imagenes panoramicas de su entorno. (Telé-
fono de contacto: 952 480 013 — Ayuntamiento de Alozaina).

De vuelta al municipio, le brindamos la oportunidad de degustar y
elaborar pan tradicional en manos de la empresa social “Arte de mis
manos”. (Arte de mis manos. C/ Sdnchez Rivas, 36. artedemismanos@hot-
mail.com - www.artedemismanos.com - Contacto: Marild Cejudo. Teléfo-
nos: 95248 02 28 - 647 154 024).

Y auin mas, para poner a prueba sus habilidades artisticas, podran
participar en el taller artesanal donde trabajaremos una técnica muy
antigua y laboriosa que se utiliza para la elaboracién de azulejos, co-
nocida como cuerda seca, gracias a la ayuda de una artesana
local.(Persona de contacto: Pepi Hevilla. Teléfono: 677 625 858).

jue hacer?
EN CASARABONELA
e

/

- enga y descubra la otra Andalucia, que seducira todos sus sentidos. Le invitamos a

descubrir la Andalucia auténtica, original y llena de colores y aromas. Pueblos
blancos, paisajes de ensuefio, huertas ecolégicas, molinos de aceites, artesania,
queseria artesanal, su tipica gastronomia y sus gentes... Después de entrar en la Re-
serva de la Biosfera Sierra de las Nieves por carril, descubrimos un mundo muy
distinto al de la chispeante Costa del Sol, que se encuentra a sélo unos 40 kil6-

. * . metros de distancia.

2 by . Descubre cémo en este entorno rural se desarrollan nuevas formas de cul-
tivo ecolégico de mano del duefio de una huerta productiva y visite un molino
moderno de aceite de oliva ecoldgico, donde cataremos el aceite con sus dife-
rentes sabores.

A continuacion, pasearemos por los callejones encantadores del pueblo de
Casarabonela, que estan ain marcadas por su histérica forma de vida, su arqui-

tectura morisca, sus fuentes y sus hornacinas. Descubriendo sus rincones mas
pintorescos y sus hornacinas, nos paramos finalmente en un antiguo molino de
aceite y hablaremos con el actual duefio, un anciano que trabajé en la instalacion
desde su mas temprana infancia.
Visitaremos una escuela taller de artesania donde se forman auténticos artistas con el
barro, la forja madera, etc. Veremos sus talleres, su exposicion y degustaremos un menu ti-
pico del pueblo, preparado con productos ecoldgicos de su propia huerta.

Nuestra ultima parada sera una fabrica de queso familiar, donde veremos todo el proceso de pro-
duccién -desde el rebaiio de cabras y el ordefio hasta el proceso de curacion en las camaras de frio-. Veremos
la manera moderna y tecnoldgica de producir queso, asi como la version tradicional y artesanal. Al final degusta-

A Sierra de remos los diferentes tipos de queso y cada uno se podra llevar su queso fresco a casa. (Mds Informacion en el Cen-

Las Ni
e | tro de Informacion y Atencion al Visitante. Carretera A-7275; km 0,5. Tel. 952 456 053 - www.casarabonela.es).

o
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n los ultimos
anos hemos
visto como la

gastronomia medite-
rranea ha experimen-
tado un gran auge,
debido tanto a la calidad de
sus productos como al efecto
beneficioso que provocaen la
salud. Los platos tipicos de la Sierra
de las Nieves cuentan con un importante
papel dentro de la gastronomia mediterranea de-
bido a los productos utilizados, siempre basados en los productos del
campo.

El Burgo, particularmente, cuenta con una rica y variada carta de platos

tradicionales de gran satisfaccion para el paladar. Esta lista de delicio-

s0s manjares es encabezada por la Sopa de los Siete Ramales, un tradi-
cional plato al que rodean diversas anécdotas y costumbres que han
ido evolucionando a lo largo de la Historia.

Para que se deje llevar por el placer de degustar la Sopa de los Siete

Ramales y se sumerja en las mas profundas raices de la cultura que

rodea a este tradicional plato, le ofrecemos este abanico de activida-

des en este medio natural de grandes cualidades paisajisticas como es
la Sierra de las Nieves.

- Ruta senderista por la sierra para recolectar esparragos. Los impresio-

nantes paisajes karsticos que rodean el municipio de El Burgo, ademas

de enmarcarlo dentro de los pueblos mas singulares y bellos de la se-
rrania, ofrecen un gran abanico de posibilidades entre las que destaca
la recolecta de espérragos (ingrediente estrella de la Sopa de los Siete

e ——————

Queé hacer?

hacer?

EN EL BURGO

- Taller de esparto. Se llevara a cabo en plena naturaleza, una vez reco-
gidos los esparragos. En este taller, ademas de aprender a trabajar
dicha fibra vegetal a través de la Sopa de los Siete Ramales, el turista
conocerd la relacién que guarda ésta con el nombre de la sopa.

- Taller de creacion de dornillos o cucharas de palo. A la Sopa de los
Siete Ramales la rodean diversas peculiaridades entre las que destacan
los recipientes en los que se elabora y la forma de comerla.

- Taller gastronémico, Sopa de los Siete Ramales. Como colofén final, El
Burgo cuenta con un area recreativa de singulares caracteristicas como
es La Fuensanta, un lugar ideal para desconectar y dejarse llevar por
los encantos de la naturaleza, ademas de contar con las instalaciones
perfectas para llevar a cabo un taller gastronémico con el objetivo de
dejarse llevar por el delicioso sabor de tan rico plato.

No puede dejar de pasar, asimismo, la oportunidad de disfrutar de las
actividades que ofrece la empresa de turismo activo “La Rejertilla’; con
mas de diez afos de experiencia. Le ofrecemos la posibilidad de vivir
una jornada inolvidable con una ruta a caballo que discurre por los
mas internos caminos de la Sierra de las Nieves.

La duracion de la ruta dependerd de las necesidades del cliente. (Em-
presa de Turismo Activo “La Rejertilla”

E-mail: rejertilla@gmail.com - Tel: 649497528 / 649497529).

EN GUARO

as jornadas ambientales forman parte de la programacion cultural de
Guaro 2012, entre las que se incluyen las‘Rutas de naturaleza’ Estas ten-
dran lugar el fin de semana del 24 y 25 de marzo. En estos dias se podran

realizar distintas excursiones con guias especializados sobre temas diversos
para el disfrute de todos los publicos. Rutas ornitoldgicas, rutas de senderismo,
rutas botanicas y rutas familiares son algunos de los ejemplos de las activida-
des programadas en las que contaremos con una interpretacion del entorno.

Gracias al lugar estratégico en el que nos encontramos, dentro de la Reserva
de la Biosfera de la Sierra de las Nieves y a las puertas del Parque Natural, Guaro
goza de una flora y fauna de excepcion... El valle fluvial de Rio Grande, el monte
mediterrdneo o la campifa son entornos a visitar en estas jornadas en las que
ademas se podra disfrutar de la gastronomia y artesania tipica de la zona.

La nueva oferta de alojamientos de Guaro haran de éste un fin de semana
que no deben perderse los amantes de la naturaleza y la tranquilidad. (Centro
de Informacién y Atencidn al Visitante de Guaro, en Avenida Andalucia 39 - Telé-
fono: 952 45 78 12 - E-mail: turismo@guaro.es - www.guaro.es).

Sierra de
las Nieves

GRUPO LORURAL




EN MONDA

os meses de febrero y marzo son unas estupendas fechas para disfrutar de la tran-
quilidad y del rico medio natural de Monda. Hay que tener presente que son los
meses previos que anuncian la esperada primavera, cuando los arroyuelos van
cargados de agua y cuando empiezan a desperezarse las primeras flores, siendo
las mas madrugadoras las de los almendros que con su fragancia intensa pero fur-
tiva, penetrante pero fugaz, potente pero pasajera que se une a su rosaceo y
blanquecino colorido, aromatizan y tintan los campos mondeiios que circundan
los alrededores del pueblo.
Un paseo por los almendrales de Monda desparramados por laderas y cerros va a
propiciarnos una bella y sensitiva experiencia, unas escenas cromaticas indescrip-
tibles y unos espectdculos arométicos inenarrables.
Tras el deleite en los almendrales, el viajero puede disfrutar de una visita al casco
urbano de Monda. En él podra percibir la imbricacién en un urbanismo de tradicion
andalusi de la cultura cristiana que lo sustituyd; de tal forma conviven espacios abier-
tos como la plaza -donde se encuentra la Iglesia de Santiago- u otras pequefas plazue-
las, con lugares mas constrefidos y abigarrados en el caso de callejas, callejones sin salida
y albarradas pletoricas de flores. El caserio también es el lugar donde se reparten fuentes y la-
vaderos, relativamente numerosos para un pueblo tan pequefio y coqueto como Monda. Ambos
suministraban el agua para las personas y para los animales, asi como para los huertos circundantes ya
que sus aguas excedentarias eran dirigidas por acequias hasta las zonas de regadio, cuestidon que se sigue mante-
niendo vigente. Es significativo el caso de la fuente-lavadero de la Jaula, que integra una fuente que hunde sus raices en
la época andalusi'y un bello lavadero tradicional de mas de un siglo de antigtiedad.
Tras los paseos se recomienda reponer fuerzas en cualquiera de los bares o restaurantes de la localidad, donde también
se puede degustar la gastronomia tradicional. (Para mas informacion pueden contactar con: Centro de Informacion y
Atencidn al Visitante. TIf: 952 45 70 69 - www.monda.es - dinamizador@monda.es).



Ox es un pueblo muy acogedor cuyas gentes siguen mante-
niendo sus costumbres tipicas de pequefio municipio andaluz.
Su economia se ha sustentado tradicionalmente en el sector pri-

mario, es decir, en la agricultura, la ganaderia, etc. Ademas de éstas,
aparecen acompanadas de otros oficios
(algunos extinguidos por el paso
del progreso) como los caleros,
el carbonero, los cuales
siempre han utilizado
los recursos naturales
ofrecidos por las sie-
rras de Tolox, para
satisfacer sus nece-
sidades.
Dadas las singula-
res caracteristicas
geograficas de la
Sierra de las Nie-
ves, éste ha sido
un territorio im-
portante para la
practica comun de
la ganaderia, princi-
palmente el ganado
caprino y ovino. Es por
esta razon, que invitamos a
todos a conocer estos oficios
singulares y caracteristicos de la

Jué hacer?

EN TOLOX

Asi, durante el mes de febrero en la villa de Tolox conoceremos el ofi-
cio del cabrero. Tendremos la oportunidad de acompanar al cabrero
por el campo y observar su rutina laboral diaria, como alimentar a las
cabras, ordefarlas. Aprenderemos las peculiaridades del ganado ca-
prino: su alimentacion, el uso de su piel, el aprovechamiento de su
carney leche, sus enfermedades... En suma, nos sentiremos y vivire-
mos por un dia como un cabrero en los campos de Tolox.

Ademas, proponemos para el mes de marzo la ruta del Torrecilla,
pico de mayor altitud de Mélaga occidental con sus 1.919 metros.
Desde éste, se observan panoramicas que se quedan grabadas en
nuestra retina como el valle del Guadalhorce, Sierra Nevada o el Atlas
africano. Ademas observaremos especies botanicas como los pinsa-
pos, endémicos de la Sierra de las Nieves; o los quejigos, arboles cen-
tenarios de aspecto fantasmagédrico.

Asimismo, aconsejamos que conozcan la gastronomia de la Sierra de
las Nieves. Esta es de gran sobriedad basada en la carne (de chivos,
corderos, porcinos), las legumbres, las hortalizas frescas y las nume-
rosas frutas propias de la temporada (invierno) y sobre todo se basa
en una joya de la gastronomia como es el aceite de oliva de la Sierra
de las Nieves. Sabrosos son sus platos de temporada como chivo
frito, cazuela de almendras, todo ello regado con el vino mosto de
nuestra tierra y acompafados de postres como la‘milhoja’o el arroz
con leche.

Por ultimo, Tolox también cuenta con una gran variedad de activida-
des tipo multiaventura, como la escalada, la espeleologia, las cuales
tienen lugar en nuestro espectacular Parque Natural Sierra de las
Nieves.




Que hacer?:. vunoucra

ofrecen una gran diversidad de rutas y senderos en los que

puede conocer una gran diversidad de naturaleza y fauna. El
contacto con la naturaleza, la relajacion, pasar unos dias en familia o
amigos, la tranquilidad de las zonas rurales. .. es algo que cada vez es
mas demandado por nuestros visitantes. Como consecuencia de esto,
el senderismo se ha convertido en un deporte muy practicado, y cada

semana llegan multiples visitantes

a conocer alguna de nues-
tras rutas.
Para pasar un
buen fin de se-
mana os pro-
ponemos

EI Parque Natural y la Reserva de la Biosfera Sierra de las Nieves

Fin de semana
romantico.

Ruta eco-cultural
guiada.

4 de febrero. 11y 12 defebrero. 17,18y 19 de feb.
YUNQUERA.

ISTAN.
Taller de Baile
Flamencoy
Percusién.

MONDA.

Carnaval de Tolox. [EBIEKe[=NleIH o]\ Vel S

21 de febrero.
TOLOX.

Ruta de la Tapa.

Del 18 al 21 de feb.
TOLOX.

24 de febrero.
EL BURGO.

25 de febrero.
EL BURGO.
Xl Ruta de Bicicleta semana Blanca.
de Montana.

Degustacién de
arroz con Hinojos.

Del 27 de feb. al 4
de marzo.
TOLOX.

28 de febrero. 28 de febrero.
OJEN. CASARABONELA.
Dia del Arbol. Ruta a caballo.

Primera quincena
de marzo.
ALOZAINA.

24 de marzo.
TOLOX.

Carnaval.

Festival de Sende- WaiIVleEle[=S
rismo y Cultura de NEUEREREl IR
Andalucia.

Del 26 al 4 de mar. Iy WPy VR S o1 A
EL BURGO.

Jornada de Inter-
pretacion Estelar
(horario nocturno). ranja. Ruta de la

31 demarzo.
MONDA.

comenzar el sabado realizando la ruta que va desde Puerto Saucillo al
pico del Torrecilla, a 1.919 metros de altitud. En esta época, con suerte,
podemos encontrar algo de nieve por las distintas cumbres. Es una
ruta lineal de 9,4 kildémetros que parte desde el Mirador del Saucillo
por un camino pedregoso, ya que ascenderemos al pico mas alto de la
Andalucia Occidental. Es una ruta en la que podemos dedicar un
tiempo estimado de unas 6 -7 horas, aconsejable realizarla en dias des-
pejados.

Al poco de comenzar, nos adentraremos en un bosque de pinsapos
que nos acompanara hasta aproximadamente la cota de 1.500 metros.
En las cumbres mas altas tan sélo encontraremos el singular quejigo
de alta montana. A lo largo del camino, podremos ver un pozo de
nieve, la fuente de la Perdiz, el puerto del Cuco, el Pefién de los Ena-
morados, el pilar de Tolox...

A la vuelta al municipio, es aconsejable hacer una parada en “La Esqui-
nita de Fernando” donde podremos degustar un caldito de almejas
para reponer fuerzas y entrar en calor, acompanandolo de un vasito
de “vino mosto” tipico de la localidad.

El domingo, para relajarnos, podremos dar un paseo por los alrededo-
res a caballo concertdndolo con el Cortijo de la Capellania (www.corti-
jocapellania.com). Este cortijo alberga la Yeguada Los Frailes, que cria
caballos de pura raza espafola y organiza paseos y rutas a caballo por
la propia finca y el Parque Natural.

Para terminar, cuando acabemos el paseo, podremos disfrutar en un
acogedor restaurante de estructura octogonal, de madera y con una
gran chimenea en el centro. En este lugar podremos degustar algunos
de los platos tipicos de la localidad como, por ejemplo, la caldereta de
chivo. (Centro de Informacién y Atencién al Visitante, en calle Calvario
18.TIf: 951 774 525 - Email: turismo@yunquera.es - turismoyun-
quera@gmail.com).

Il Animal Trail.

19 de febrero.
EL BURGO.
Fiesta de los
Quintos.

Carnaval de la
Harina.

Semana Cultural.

Del 24 de feb. al 3
de marzo.
EL BURGO.

24,25y 26 de feb.
ALOZAINA.

24,25y 26 de feb.
ISTAN.
Dia de Andalucia.

28 de febrero.
TODOS LOS
PUEBLOS.

Jornadas ambien-
tales “Rutas de
naturaleza”.

ISTAN.
Dia de la Mujer.

17 y 18 de marzo.
GUARO.

8 de marzo.
MONDA.
Muestra Gastrono6-
mica. Dia de la Na-

Pinsapo Trail.

1 de abril.
YUNQUERA.

TP 31 de marzo.
ISTAN.




‘as tierras de‘lstan se enmarcan dentro de la Sierra-de las Nievesy una parte de

‘ellas se integra en la zona declarada Reserva de la Biosfera, que recibié en 2009. ~

el premio.EDEN de la Union Europea al Turismo Sostenible. De entre sus sierras
y valles emergen numerosos arboles, alcornoques, encinas, quejigos centenarios,
pinos, pinsapos, castanos, pero de todos ellos el mas importante es el Castafio
Santo.

Si, un'castafio de mas de 800 afjos,.de mas de 13 metros de perimetro'y unos
25 metros de alturasParece increible pero es asi. Un arbol que aparece en la guia
de“Arboles y Arboledas Singulares de Andalucia”y esta propuesto para ser decla-
"rado Monumento Natural de Andalucia. “Santo” porque cuenta la leyenda que en
sus:cercanias se-celebraron muchas batallas y que tras la rebelion de Sierra Ber-
meja, en el Siglo XVI el rey Fernando El Catdlico celebré una misa de accion de
gracias.” '\

Estd sntuado en la zona conocida como Hoeyo del Bote, en la Sierra Real de Istan,
para llegara él hay varias opciones: ir en bici desde Istan o, si se quiere ir en coche,
seguir la ruta que va desde San Pedro de Alcantara. A pesar de no estar cerca del
pueblo,no estd soloni olvidado.

No esté solo porque cada dia son'muchos-tos turistas que se acercania contem-
plarlo y cada ano los abuelos del pueblo le hacen una visita para leerle poesias y
hablar de’ las-historias que se vivieron en esas tierras, de cuando se iban las cua-
drillas de hombres:a sacar el corcho; a-hacer los hornos.de miera o a sacarla.resina
yvenian al puef)lo unaveza Ia semana o mandaban not|C|as que los arrieros trans—
portaban 3

No estd olvidado, porque son muchas las petsonas que lo admlran ylo cuidan. De

hecho, en octubre pasado, voluntarios de Sierra de Jas Nieves, Ayuntamiento de Istan
y mlembros de Plnsapo Agrupacion Ecologlsta realizaron una accior a proteger
sus-raices. Esas raices que tantas hlstorlas ‘habrdn oido se estaba quedando al aire,
snn protecaon y sedead o hacer unos muros de contencion y rellenarlo ge t:erra




RECUPERANDO LA MEMORIA

Cuéntenos, ;como ha sido su vida
desde su juventud hasta ahora?

Una vida muy dificil. Naci en 1931, en
visperas de la Guerra Civil, tiempo de
hambre. Toda mi vida la he dedicado a
las faenas del campo. El colegio ni lo
pisé. Quien me ensefd a leer fue un
guardia civil que vivia en el cortijo
donde yo empecé a trabajar con cinco
anos guardando cochinos. Con trece
anos ya era ganan de vacas y mulos, tra-
bajando muchoy comiendo poco. A los
veintisiete afos me casé sin tener una
casa y me tuve que ir con mi mujer a
trabajar al norte a una finca en el
campo. Alli hacia de todas las faenas: la-
brar remolacha con caballos, limpiar las
cuadras... No fue muy duro porque ya
existian las maquinas y, la verdad, que
hacia la labor del campo mas amena.

A pesar de todas las penitas que he
pasado, fui feliz porque mis dos prime-
ros hijos nacieron alli. Mds o menos a
los treinta afos, decidi emigrar para
ganar mas dinero y poder comprar la
que hoy es mi casa. Primero estuve en
Francia, después en Suecia y terminé mi
larga temporada en Alemania.

Puede contarnos como ha sido su
principal forma de ganarse la vida y
cémo se desarrollaba o en qué con-
sistia.

En el campo, siendo ganan. Lo que
tenia que hacer era labrar la tierra con
las yuntas de mulos o vacas para des-
pués sembrar los cereales. Me levan-
taba al amanecer y no terminaba de
arar hasta que el sol se ponia. Comia
cuando todos los que trabajaban en el
cortijo terminaban sus tareas. Y des-
pués... ja dormir al pajar! Me metia de
lleno en la paja para entrar en calor y
me echaba la pelliza para que me cu-
briera la cabeza.

Ha sido emigrante. ;Cree que la si-
tuacion que se esta viviendo hoy en
general y en los pueblos de la Sierra
es mejor o peor que cuando usted se
vio obligado a emigrar?

Si. Esta vida es mejor que aquella que
yo vivi. Ahora el trabajo en el campo

esta mejor ‘pagao’ aunque con la crisis
que estamos pasando esta todo ba-
jando. En aquellos tiempos yo traba-
jaba todo el dia por cuatro pesetas, que
mi capataz le daba a mi madre y yo... al
final... trabaja unicamente por la co-
mida. En Alemania, ganaba entre sala-
rio y propinas que me daban para
poder vivir alli y mandar dinero a mi
mujer para comprarme mi casa en el
pueblo. Alli hacia todo lo que me iba sa-
liendo: arar jardines, embotellar leche
en una fabrica... Me decian ‘;quieres
trabajar?’ y alli que iba yo a echar mi
‘peonad’. Asi fue como con tanto sacrifi-
cio ahorré y compré todo lo que ahora
tengo.

Los cambios que se han producido
en lasociedad de ahorarespectoala
de hace unos afos, ;creen que han
sido beneficiosos o por el contrario
han significado un retroceso?

Los cambios han sido para mejor.
Hay mejores jornales y antes trabajaba-
mos por ‘un puiao de higos’ y mira
que a mi me han quitado mucho el
hambre. Los trabajos duros del campo
se han ido perdiendo, por ejemplo:
abrir hoyos, segar a mano... la maquina-
ria nos ha ayudado mucho en esto. Se
ha adelantado mucho.

¢{Qué solucion le daria usted a los
problemas y abandono por los que
esta pasando la agricultura, la gana-
deria y las actividades tradicionales?

Buscar una solucién, buscar un mo-
delo de actuacion para evitar que siga-
mos contaminando la tierra como lo
estamos haciendo. Antes no habia
tanta contaminacion. Usdbamos el es-
tiércol como abono para nuestros oli-
vos y les dabamos higos con afrecho a
los animales como alimento. Ahora
estd todo mas moderno. Usamos mu-
chas clases de fertilizantes para trabajar

o

NOMBRE: Salvador Aguilar Pérez
OFICIO: Ganan
PUEBLO DE ORIGEN: Alozaina
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“Trabajaba todo el

dia por 4 pesetas
ue el capatazle
aba a mi madre”

con la tierra y el pienso que toman los
animales es pura quimica. Pero para
que esto vuelva a existir, debe haber un
cambio de actitud en las nuevas gene-
raciones que estan llegando. Yo valoro
y quiero que siga vivo todo lo antiguo.
Mira, yo he trabajado toda la vida con
el esparto. Con el esparto se hacia mu-
chas cosas para la casa: cestas, esteras,
rondeles... Estoy dispuesto a ensefar a
los jovenes a utilizar las fibras vegetales
para que vean y valoren mas que todo
lo que tenemos viene del campo.

iCree que el futuro de los jovenes
dela Sierra de las Nieves pasa por re-
cuperar estas actividades?

La mayoria de los jovenes pasan de
todo porque la vida que les ha tocado
vivir es totalmente diferente a la que yo
me encontré. Es mas, cuando uno trata
de contarles todo cémo ha sido, ni se lo
creen. A mi me ensefaron a trabajar
para vivir y a respetar a mis mayores y
ahora eso no existe.

A un muchacho le dije un dia: “ali-
gera que llega tarde a la escuela” y me
dijo: “y a ti que te importa”. Con todo
esto quiero decir que no valoran nada.
iQué me hubiese gustado a mi saber
mas de lo que sé!

A dia de hoy, ¢sigue usted reali-
zando alguna actividad de este tipo?

Como distraccion, hago cosillas con
esparto para mis hijos y mis amigos. De
ocho hermanos que éramos, tres traba-
jdbamos el esparto. Yo aprendi a traba-
jar el esparto en mis noches en el
cortijo donde estaba. Aprendi por ne-
cesidad, los mayores me decian “si no
quieres ir descalzo, tienes que aprender
a hacerte unos alpargates” y asi em-
pecé. Todavia voy a la sierra y cojo es-
parto para trabajar pero ya es algo que
hago en mi tiempo libre, me ayuda a
despejarme. Hay un refran que dice: “Si
quieres trabajar el esparto como el
acero, cogelo cuando el menguante de
enero”.
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hace

amo

Significa que en febrero cuando hace
sol parece que va a hacer un buen

La parvano se

y el sol traspone
y el picarén del

que cara pone.

NOMBRE: Kenton Smith

{Como conocio usted la Sierra de las Nieves?

Viviamos en una ciudad de diez millones y ahora vivimos en un pue-
blo de 3.000 habitantes, cuando alli trabajé en un edificio que supera
la poblacién de este pueblo. Cansados de la vida de alli, comenzamos
a buscar algo mas tranquilo en Espaia, empezamos por el norte bus-
cando una finca para comprar y encontramos Yunquera, uno de los
pueblos mds bonitos que habia visto.

{Qué aspectos valora mas de nuestra comarca?

Hay muchas cosas. Es el clima, la gente, las tradiciones... La vida
aqui en la montafa... Nunca he encontrado algo similar.

{Qué diferencias y similitudes mas importantes encuentra
usted entre el estilo de vida de su ciudad de origen y el de Sierra
de las Nieves?

Es totalmente diferente, comparar Londres con Yunquera es impen-
sable. Soy incapaz de encontrar ni una sola similitud entre ambos, todo
es distinto. La forma de vida, el trato de la gente, la amabilidad...

iSon los vecinos de la Sierra de las Nieves hospitalarios?

Son increibles. Tengo mds amigos aqui en el pueblo que los que
tengo repartidos por todo el mundo. En ocho afios, un tiempo corto,
he hecho muchos amigos, son personas abiertas, hospitalarias y muy
simpaticas.

Puede poner algin ejemplo de alguna experiencia de las que
mas le haya llamado la atencion.

Tengo una finca de nueve hectareas. Es una finca de olivos, castafos
en la montafa, un poquito arriba del pueblo. Como dije, soy de Lon-

REFRAN /STAN
Febrerillo el corto sacé su
padre al sol y lo apedred, en
marzo lo tiré al rio.

dia pero en cualquier momento se

pone a llover o a granizary en
marzo los rios van crecidos

por la lluvia.

CIONDE potrito,
TRILLA Que ni come
ELBURGO Mibebe,

Y esta gordito.

La parva ya esta
echa

Ven al trillero,
La carretay los
bueyes

Y el carretero.
La yegua de

la mano

PROFESION: Agricultor y fotégrafo

“Tengo mas amigos en el pueblo que los
que tengo repartidos por todo el mundo”

ORIGEN: Londres

dres, no sabia nada de campo cuando llegué, entonces conoci a mi
amigo Manuel. Mi amigo es un hombre del pueblo y tiene un terreno
al lado de mi finca y, durante los ultimos ocho afios, él me ha ense-
fado todo, he aprendido como tratar los olivos, como hacer todo y
también durante las fiestas, Nochebuena o Nochevieja, comemos en
casa de Manuel. El ya es parte de mi familia y nosotros de la suya.
¢Realiza usted alguna actividad tradicional de la Sierra de las
Nieves (artesania, agricultura, ganaderia)?
Soy agricultor. Tengo una finca, mitad de olivos y mitad de castanas,
almendras, cerezos. .. y vivo de manera tradicional como un agricultor.
Por ejemplo, hoy recogimos aceitunas para moler para aceite y hace-
mos un aceite estupendo. Fomentamos también sus propiedades ela-
borando productos de belleza para vender en todo el mundo.
(www.lujos.co.uk).

K (,o GACHAS CON ARROPE
Plato en Alozaina en dias de lluvi




LOS VECINOS DE

ALOZAINA Y TOLOX VIVEN DE
FORMA ESPECIAL LOS DIAS
DE CARNAVAL

EL CARNAVAL ESTA MARCADO EN EL CALENDARIO FESTIVO DE
TODOS LOS PUEBLOS DE LA COMARCA DE LA SIERRA DE LAS NIEVES,
PERO ENTRETODOS ELLOS LA FIESTATIENE ESPECIAL SINGULARIDAD
EN LOS MUNICIPIOS DE ALOZAINAY TOLOX, DONDE SUS VECINOS LO
VIVEN DE FORMA DIFERENTE, COMO UNA DE LAS FECHAS MAS
DESTACADAS Y MAS ESPERADAS DEL ANO.

El Carnaval de Alozaina

Alozaina celebra el Carnaval de la Harina, fiesta declarada de interés sin-
gular turistico, los dias 24, 25y 26 de febrero. Una ocasion especial para
disfrutar por todo lo alto de una fiesta que cada afo gana terreno y que
va recobrando la gran popularidad de la que gozaba antafo.

El Carnaval de Alozaina tiene unos origenes, hasta ahora, desconoci-
dos o sin cifrar, pero que a tenor de su excepcionalidad es el Unico que
utiliza la harina para “disfrazarse”. Habria que buscar sus raices a finales
del siglo XV (1490-1500) en la poblacién que repoblé la villa de Alozaina
y que en su mayoria procedian de las zonas castellanas.

El harineo viene de una antigua tradicion en la que, seguin los mayores,
los mozos del pueblo harineaban a las mozas en busca de novieria. Si a
la que pretendian mostraba interés por el mozo, ésta le contestaba cu-
briéndolo de harina.

Antiguamente, se empleaban otras sustancias mdas econémicas como
la almagra, la tizne de las sartenes y ollas, el hollin o humo negro de las
chimeneas y el azulillo de la ropa, principalmente.

Hoy en dia, durante un fin de semana, pecheros y pecheras y visitantes
disfrutan de un buen ambiente carnavalesco con los bailes tradicionales
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como”“la jeringoza’, “yegua moza’,“la tarara’, “el jardin de la alegria’, entre
otros, y cantando canciones de amor y desamor tipicas en estas fiestas.

Ademas de los concursos de gran aceptacion y espera, como las chi-
rigotas y disfraces individuales y colectivos acompafnados de actuacio-
nes musicales que tendran lugar la noche del sdbado en la carpa que se
habilita en una de las vias principales del municipio, calle Calvario.

Como no podia ser de otra manera, el evento se cierra con el habitual
entierro de la sardina, que partird desde la plaza de la Constitucion la
tarde del domingo para recorrer algunas calles del pueblo y despedir el
Carnaval hasta el proximo afo.

El Carnaval de Tolox

El Carnaval de Tolox tiene lugar inmediatamente antes de
la cuaresma cristiana, con fecha variable (desde

finales de enero hasta principios de

marzo), y que combina los rna\la‘
disfraces, las murgas, las chi- ’ , as
rigotas con los bailes, las can- Cﬂrna‘,’anes, t te,\éero
ciones y los juegos locales. tate\"e f\O"enl Té
Este afo tendrd lugar desde el ctad eld en te"e
18 al 21 de febrero. ha jos q‘“. te\lefa
El dia grande del Carnaval de sabe 05 qule“ nd"a‘
Tolox, es el “Dia de los Polvos’, el 21 s(lbe Di \la" Car S
de febrero, festividad local que ha Cafna S tt’l\’a ’
sido declarada de Interés Turistico iAyt, te\,ieﬂe !

Provincial en Mélaga. En este dia los
nifos, nifas, hombres y mujeres se
empolvan mutuamente al son de la
musicay de la interpretacién de los bai-
les populares de Carnaval:“la guasa’, “los galeones”, “la rueda’, etc. Son
aun muchos los que manifiestan su declaracién de amor mediante el
sistema de“empolvar’, aunque también se ha convertido en una prac-
tica de amistad.

Antiguamente, el mozo que pretendia a la moza la empolvaba con
polvos obtenidos de las piedras de cal existentes en las sierras del mu-
nicipio. En el proceso de empolvar el mozo o varios mozos a la moza
se producian verdaderos asaltos a las casas: accedian a través de ven-
tanas, balcones, incluso tejados y azoteas. Ahora, corren otros tiempos
donde el chico empolva a la chica o la chica empolva al chico.



Sopade los
Siete Ramales £/ Burgo

Cada 28 de febrero, El Burgo

celebra el Dia de Andalucia a su mas

puro sabor tradicional, como es la Sopa de los
Siete Ramales.

Se trata de un plato basado en productos sencillos
del campo, que era de lo que podian disponer los habitan-
tes del pueblo en la época de las hambrunas tras la Guerra
Civil, pero hoy dia es un manjar apreciado con las mejores cua-
lidades de la dieta mediterranea. Ademas, esta suculenta comida
que antafo era alimento de campesinos, en la actualidad es mo-
tivo de celebracién y convivencia de miles de personas.

La jornada empieza desde muy temprana hora de la mafiana con
la elaboracién de la sopa, en la que cada aio participa més gente,
tanto vecinos como visitantes. Y no es de extrafar, ya que el buen
ambiente se proclama anfitrion de la fiesta.

A medida que va pasando el dia, diversas son las actividades que
acontecen en este municipio, entre las que destacamos el mercadi-
llo, visitas guiadas por el pueblo, talleres y juegos con los nifios y
una gran variedad de actuaciones llevadas a cabo por grupos Ica-
les. Ademas, en el parque Pasos Largos (lugar de la degustacion),
varios son los platos que se reparten a lo largo de la manana
para ir abriendo boca hasta llegar al gran momento de la de-
gustacién de la Sopa de los Siete Ramales ante la cual nadie
queda indiferente.

La celebracién de la Sopa de los Siete Ramales es
una de las fiestas de Interés Turistico Provincial de
Malaga.

- Ayuntamientos:
- AGDR Sierra de las Nieves: 952 48 28 21 Alogaina: 952 480 013

- Mancomunidad de Municipios de la Casarabonela: 952 456 561

Sierra de las Nieves: 952 456 153 El Burgo: 952 160 002

- Centros de Informacion y Atencion al Guaro: 952 457 573

Visitante: Istdn: 952 869 603

Alogaina: 952 480 013 Monda: 952 457 069

Casarabonela: 952 456 053 Ojén: 952 881003

Guaro: 952 457 812 Tolox: 952 487 097

El Burgo: 685 605 671 YUnquera: 952 482 609

- Ojén: 646 277 102

Monda: 952 457 069 / /
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